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vB
yMo N
NARIZENI RADY (EU) ¢. 377/2012
ze dne 3. kvétna 2012
o omezujicich opatienich vzhledem k situaci v Guineji-Bissau
VB

Clének 1

Pro Ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,.finanénimi prostiedky* finan¢ni aktiva a hospodaiské vyhody vseho
druhu, mimo jiné:

i) penize v hotovosti, Seky, finan¢ni pohledavky, sménky, platebni
piikazy a jiné platebni nastroje;

ii) vklady u finan¢nich instituci nebo jinych subjektd, zlstatky na
uctech, pohledavky a zavazky z pohledavek;

iii) vefejné 1 soukrom& obchodované cenné papiry a dluhové
nastroje, vcetn¢ akcii a kapitalovych podill, certifikati zastupu-
jicich cenné papiry, dluhopist, smének, opénich listi, dluznich
upist a smluv o derivatovych nastrojich;

iv) Groky, dividendy ¢i jiné vynosy nebo hodnoty pochdzejici
z aktiv nebo jimi vytvarené;

v) uvéry, prava na zapocteni, zaruky, zdvazky plnéni nebo jiné
finanéni zavazky;

vi) akreditivy, nakladni listy, dodaci listy;

vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostfedcich nebo na
finanénich zdrojich;

b) ,,zmrazenim financnich prostfedk“ zabranéni jakémukoli pohybu,
pfevodu, pfeméng, pouziti prostiedki, pfistupu k nim nebo zachazeni
s nimi jakymkoli zptsobem, ktery by vedl k jakékoli zméné jejich
objemu, vySe, umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy, urfeni nebo
k jiné zmeén¢, ktera by umoznila pouziti téchto prostiedkt, vcetné
spravy portfolia;

¢) ,.hospodatrskymi zdroji“ aktiva v§eho druhu, hmotna nebo nehmotna,
movitd ¢i nemovita, kterda nejsou finan¢nimi prostiedky, ale lze je
pouzit k ziskani financnich prostiedki, zbozi nebo sluzeb;

d) ,,zmrazenim hospodaiskych zdroja*“ zabranéni pouziti hospodaiskych
zdroji k ziskani finan¢nich prostfedkti, zboZi nebo sluzeb jakymkoli
zpisobem, zejména, ale ne vyhradn€, prodejem, pronajmem nebo
zastavenim,;
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e) ,,uzemim Unie* Gzemi, na né€z se vztahuje Smlouva za podminek
v ni stanovenych.

Clének 2

1. Zmrazuji se veSkeré financni prostiedky a hospodaiské zdroje,
které patii fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektliim a organim
uvedenym v pfiloze I, které byly v souladu s ¢l. 2 odst. 1 rozhodnuti
2012/237/SZBP Radou oznaceny jako osoby, subjekty a organy, jez i)
jsou zapojeny do Cinnosti, které ohrozuji mir, bezpecnost nebo stabilitu
v Republice Guineji-Bissau, ¢i podporuji takové Cinnosti, nebo ii) jsou
spojeny s takovymi osobami, subjekty nebo organy, jakoz i veskeré
finan¢ni prostfedky a hospodaiské zdroje, které jsou uvedenymi fyzic-
kymi nebo pravnickymi osobami, subjekty a orgény vlastnény, drzeny
¢i ovladany.

2. Zadné finanéni prostiedky nebo hospodaiské zdroje nesméji byt,
ptimo ¢i nepiimo, poskytnuty fyzickym nebo pravnickym osobam,
subjektiim nebo organtim uvedenym v piiloze I, nebo v jejich prospéch.

3. Zakazuje se védoma a Gmyslna ucast na Cinnostech, jejichZ cilem
nebo vysledkem je pifimé ¢i nepfimé obchazeni opatfeni uvedenych
v odstavcich 1 a 2.

YMil
T 4. Odstavce 1 a2 se nevztahuji na zpftistupnéni finan¢nich prostfedki
nebo hospodatskych zdroji nezbytnych k zajisténi véasného poskytnuti
humanitarni pomoci nebo k podpofe jinych ¢innosti, které podporuji
zakladni lidské potreby, pokud tuto pomoc poskytuji nebo jiné ¢innosti
provadi:

a) OSN, vcetné jejich programu, fondi a dalSich subjektl a organd,
jakoz i jeji specializované agentury a souvisejici organizace,

b

~

mezinarodni organizace,

¢) humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shro-
méazdéni OSN a c¢lenové téchto humanitarnich organizaci,

d) dvoustranné nebo mnohostranné financované nevladni organizace,
které se ucastni pland humanitdrni reakce OSN, planh reakce na
uprchliky, jinych vyzev OSN nebo humanitarnich uskupeni koordi-
novanych  Ufadem OSN  pro  koordinaci  humanitarnich
zalezitosti (OCHA),

e) zameéstnanci, pfijemci grantd, dcefiné spolecnosti nebo provadéci
partnefi subjektli uvedenych v pismenech a) az d), pokud jednaji
v téchto funkcich.

Clének 3

1.  Priloha I obsahuje rovnéz divody pro zafazeni osob, subjektil
nebo orgénid na seznam.
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2.  Piiloha I dale obsahuje, jsou-li k dispozici, informace nutné k iden-
tifikaci dotéenych fyzickych nebo pravnickych osob, subjektd a organti.
Pokud jde o fyzické osoby, tyto informace mohou zahrnovat jména,
véetné prezdivek, datum a misto narozeni, statni piislusnost, cisla
pasu a prukazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li znama, a funkci ¢i
povoléani. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty a organy, tyto infor-
mace mohou zahrnovat nazev, misto a datum registrace, registrani Cislo
a misto podnikani.

Clének 4

1. Odchylné od ¢lanku 2 mohou pfislusné organy clenskych statd, na
néz je odkazovano na internetovych strankach uvedenych v priloze II,
povolit uvolnéni nékterych zmrazenych financénich prostiedkli nebo
hospodatskych zdroji anebo zpfistupnéni nékterych financnich
prostiedkti nebo hospodaiskych zdroji za takovych podminek, které
povazuji za vhodné, poté, co se ujisti, Ze tyto financni prostfedky
nebo hospodatské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zékladnich poteb osob uvedenych v piiloze
I a na nich zavislych rodinnych pfislusnikd, vcetné tihrad za potra-
viny, plateb najemného nebo splaceni hypoték, plateb za 1éky a 1ékai-
skou péci, plateb dani, pojistného a poplatkl za vetejné sluzby;

b) urcené vyluéné k thrad¢ pfiméfenych honoraid za odborné vykony
a nahrad€¢ vydaji vzniklych v souvislosti s poskytovanim pravnich
sluzeb;

¢) uréené vyluéné k thradé poplatkli nebo nédkladi na bézné vedeni
nebo spravu zmrazenych finan¢nich prosttedkd nebo hospodaiskych
zdrojli; nebo

d) nezbytné k uhradé mimofadnych vydaji, pokud clensky stat
v takovém piipadé oznamil v§em ostatnim ¢lenskym statim a Komisi
alesponi dva tydny pfed udélenim povoleni diivody, pro¢ se domniva,
ze by mélo byt konkrétni povoleni udéleno.

2.  Prislusny clensky stat informuje ostatni Clenské staty a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Clének 5

1. Odchylné¢ od ¢lanku 2 mohou pfislusné organy clenskych statd, na
néz je odkazovano na internetovych strankach uvedenych v ptiloze II,
povolit uvolnéni nékterych zmrazenych finanénich prostfedki nebo
hospodaiskych zdroju, jsou-li splnény tyto podminky:

a) dotené financéni prostfedky nebo hospodaiské zdroje jsou pted-
métem soudcovského, spravniho nebo rozhod¢iho zéstavniho prava,
které vzniklo pfede dnem, kdy byly fyzické nebo pravnické osoby,
subjekt nebo organ uvedené v ¢lanku 2 zatazeny do ptilohy I, nebo
se na né vztahuje soudni nebo spravni rozhodnuti ¢i rozhod¢i nalez
vynesené pred timto dnem,;
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b) dotcené financni prostifedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity
vyluéné k uspokojeni pohledavek zajisténych takovym zastavnim
pravem nebo uznanych jako platné takovym rozhodnutim i
nalezem, a to v mezich stanovenych pfislusnymi pravnimi piedpisy,
jimiz se Fidi prava osob majicich takové naroky;

¢) zastavni pravo nebo rozhodnuti ¢i nalez neni ve prospéch osoby,
subjektu ¢i organu uvedenych v pfiloze I; a dale

d) uznani zastavniho prava nebo rozhodnuti ¢i nalezu neni v rozporu
s vefejnym potadkem v daném clenském state.

2. Pfislusny clensky stat informuje ostatni clenské staty a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Clanek 6

1. Ustanoveni €l. 2 odst. 2 se nepouZije na piipsani k zmrazenym
uctim:

a) urokil nebo jinych vynost z téchto Uctd; nebo

b) plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zavazkl, které byly
uzavieny nebo vznikly pfede dnem, kdy byly fyzické ¢i pravnické
osoby, subjekty nebo organy uvedené v c¢lanku 2 zatazeny do
ptilohy I,

pokud jsou veskeré takové uroky, jiné vynosy nebo platby zmrazeny
podle ¢l. 2 odst. 1.

2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrani finanénim nebo Gvérovym insti-
tucim v Unii v pfipisovani finan¢nich prostiedkii na zmrazené ucty
v ptipadech, kdy pfijimaji finan¢ni prostiedky prevadéné na ucet fyzické
¢i pravnické osoby, subjektu nebo organu uvedenych na seznamu,
pokud tyto piiristky na 0étech budou rovnéz zmrazeny. Dotéena
finan¢ni nebo uvérova instituce neprodlené¢ uvédomi o téchto transak-
cich pfislusny organ.

Clanek 7

1. Zmrazeni financnich prostfedki a hospodarskych zdroji nebo
odmitnuti zpfistupnit finanéni prostiedky nebo hospodaiské zdroje
ucinéné v dobré vite, ze toto jednani je v souladu s timto nafizenim,
nezaklada jakoukoli odpovédnost fyzickych nebo pravnickych osob,
subjektti nebo organti, které je provadi, ani jejich vedoucich pracovniki
¢i zaméstnancl, neprokaze-li se, Ze financni prostfedky a hospodarské
zdroje byly zmrazeny nebo zadrzeny v disledku nedbalosti.

2.  Zékaz uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 nezaklada jakoukoli odpovédnost
fyzickych a pravnickych osob, subjektli a organt, které zptistupnily
finan¢ni prostfedky nebo hospodaiské zdroje, pokud nevédély a nemély
rozumny divod domnivat se, Zze svym jednanim dany zakaz poruSuji.
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Clanek 8

1. AniZ jsou dotCeny pfislusné predpisy tykajici se ohlaSovani, duvér-
nosti a sluzebniho tajemstvi, fyzické a pravnické osoby, subjekty
a organy:

a) neprodlené poskytnou pfislusnému organu clenské zemé, ve které
jsou rezidenty nebo ve které maji sidlo a na ktery je odkazovano
v piiloze II, vSechny informace, které by podpofily plnéni ustanoveni
tohoto nafizeni, jako jsou UCty a cCastky zmrazené v souladu
s Clankem 2, a predaji takové informace Komisi bud’ pfimo, nebo
prostiednictvim uvedeného pfislusného organu; a

b) spolupracuji s timto pfislusSnym organem pii kazdém ovérovani
téchto informaci.

2. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené v souladu s timto
¢lankem se pouziji pouze pro ucely, pro které byly poskytnuty nebo
obdrzeny.

Clanek 9

Komise a Clenské staty se neprodlené navzajem informuji o opatfenich
prijatych podle tohoto nafizeni a predavaji si vSechny dal§i dulezité
informace, které maji k dispozici v souvislosti s timto nafizenim,
zejména informace o porusovani tohoto nafizeni a obtiZich s jeho prosa-
zovanim a o rozhodnutich vnitrostatnich soudi.

Clének 10

Komise je opravnéna ménit pfilohu II na zéklad¢é informaci poskytnu-
tych Clenskymi staty.

Cléanek 11

1. Pokud Rada rozhodne o tom, ze na fyzickou nebo pravnickou
osobu, subjekt ¢i organ se maji vztahovat opatieni uvedena v ¢l. 2
odst. 1, zméni odpovidajicim zpisobem prtilohu I.

2. Rada sdéli své rozhodnuti fyzické nebo pravnické osobé, subjektu
¢i organu uvedenym v odstavei 1, veetné divodd jejich zafazeni na
seznam, a to bud pfimo, je-li zndma jejich adresa, nebo zvefejnénim
oznameni, a tim umozni témto fyzickym nebo pravnickym osobam,
subjektim ¢i orgdnfim se k zaleZitosti vyjadfit.

3. Jsou-li pfedloZeny ptipominky nebo nové podstatné diikazy, Rada
své rozhodnuti pfezkouma a dotcenou fyzickou nebo pravnickou osobu,
subjekt ¢i organ o této skuteCnosti informuje.

4. Seznam uvedeny v piiloze 1 se pravideln¢ prezkoumava, a to
alesponi jednou za dvanact mésicu.
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Clanek 12

1. Clenské staty stanovi sankce za poruSeni tohoto nafizeni a pfijmou
veskera opatfeni nezbytnd pro zajisténi jejich uplatiovani. Stanovené
sankce musi byt u¢inné, pfimétené a odrazujici.

2. Clenské staty oznami Komisi takto stanovené sankce neprodlend
po vstupu tohoto nafizeni v platnost a oznami ji vSechny nasledné
zmény téchto piedpist.

Clének 13

Pokud toto nafizeni uklada povinnost oznamit urcité skute¢nosti Komisi,
informovat Komisi nebo s ni jinak komunikovat, pouZije se pro tyto
ucely adresa a dalsi kontaktni udaje uvedené v pfiloze II.

Clanek 14

Toto natizeni se pouZzije:
a) na uzemi Unie vcetné jejiho vzdus$ného prostoru;

b) na palubé letadla nebo plavidla v pravomoci nékterého clenského
statu;

¢) na kazdou osobu nachazejici se na uzemi Unie nebo mimo n¢j, ktera
je statnim pfislusnikem nékterého clenského statu;

d) na kazdou pravnickou osobu, subjekt nebo organ zalozené nebo
ziizené podle pravnich predpisti nékterého Clenského statu;

e) na kazdou pravnickou osobu, subjekt nebo organ v souvislosti
s jakoukoli podnikatelskou ¢innosti vykondvanou zcela nebo
castecné v ramci Unie.

Clének 15

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropske unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
Clenskych statech.
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vB
PRILOHA 1
Seznam fyzickych a pravnickych osob, subjektii nebo organu podle ¢l. 2 odst. 1 a €l. 2 odst. 2
Osoby
YM1
Identifikaéni Gdaje (datum a misto
B} narozeni (dat. nar. a misto nar.), . N . Datum zafa-
Jméno “r < o N . Diivody zafazeni na seznam .
Cislo pasu / ¢islo prikazu totoznosti zeni na seznam
apod.)
VM4

1. | Antonio INJAI statni piislusnost: Guinea-Bissau | Antdénio Injai se osobné podilel 3.5.2012
(také znam jako ,,Antonio | dat. nar.: 20.1.1955 na planovani a vedeni vzpoury,
INDJAI®) misto nar. Encheia, sektor | k niz doSlo dne 1. dubna 2010

Bissor3, oblast Oio, | a kterd vyvrcholila nezdkonnym
Guinea-Bissau zatCenim predsedy vlady Carla
rodice: Wasna Injai (jméno otce) | Gomese Juniora a tehdejsiho
a Quiritche Cofte (jméno matky) | nacelnika  generdlniho  Stabu
funkce: a) generalporucik b) | ozbrojenych sil Josého Zamory
nacelnik generalniho $tibu ozbro- | Induty. Béhem volebniho obdobi
jenych sil v roce 2012 Antonio Injai
pas: diplomaticky pas | z pozice nacelnika generalniho
¢. AAID00435 Stdbu  ozbrojenych sil  Cinil
datum vydani: 18.2.2010 vyhruznad prohlaSeni o svém
misto vydani: Guinea-Bissau zadméru svrhnout zvolené organy
platnost do: 18.2.2013 a zmafit volebni proces. Antonio
datum oznaceni ze strany OSN: | Injai byl zapojen do operacniho
18.5.2012 (podle bodu 4 rezoluce | planovani statniho  pfevratu,
Rady bezpeénosti OSN ¢. 2048 | k némuz doslo dne
(2012)) 12. dubna 2012. V dob¢ bezpro-
odkaz na intemetové stranky se | stfedné po pievratu vydal prvni
zvlastnim sdélenim Rady bezpe¢- | komuniké ,,vojenského veleni®
nosti OSN — Interpolu: https:// | generalni §tab ozbrojenych sil,
www.interpol.int/en/notice/ v jehoz Cele general Injai stoji.
search/un/5782445

2. | Mamadu TURE (také | stitni piislusnost: Guinea-Bissau | Clen ,,vojenského veleni®, jez se | 3.5.2012
znam jako ,,N'Krumah®) dat. nar.: 26.4.1947 ptihlasilo k odpovédnosti za

funkce: a) generalmajor b) | statni ptevrat, ke kterému doslo
zastupce nacelnika generalniho | dne 12. dubna 2012.
Stabu ozbrojenych sil
diplomaticky pas ¢. DA0002186
datum vydani: 30.3.2007
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 26.8.2013
datum oznaceni ze strany OSN:
18.5.2012 (podle bodu 4 rezoluce
Rady bezpeénosti OSN ¢. 2048
(2012))
odkaz na internetové stranky se
zvlastnim sdélenim Rady bezpec-
nosti OSN — Interpolu: https://
www.interpol.int/en/notice/
search/un/5782456
3. | Estévio NA MENA statni pifslugnost: Guinea-Bissau | Clen ,,vojenského veleni®, jez se 3.5.2012

dat. nar.: 7.3.1956
funkce: generalni inspektor ozbro-
jenych sil

ptihlasilo k odpovédnosti za
statni prevrat, ke kterému doslo
dne 12. dubna 2012.
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Jméno

Identifikacni (idaje (datum a misto
narozeni (dat. nar. a misto nar.),
¢islo pasu / Cislo priikazu totoznosti
apod.)

Duvody zafazeni na seznam

Datum zara-
zeni na seznam

datum oznaceni ze strany OSN:
18.5.2012 (podle bodu 4 rezoluce
Rady bezpecnosti OSN ¢. 2048
(2012))

odkaz na internetové stranky se
zvlastnim sdélenim Rady bezpec-
nosti OSN — Interpolu: https://
www.interpol.int/en/notice/
search/un/5782449

Ibraima CAMARA

(také znam jako

Camara*)

.Papa

statni prislusnost: Guinea-Bissau
dat. nar.: 11.5.1964

rodi¢e: Suareba Camard (jméno
otce) a Sale Queita (jméno matky)
funkce: a) brigadni generdl b)
nacelnik generalniho $tabu vzdus-
nych ozbrojenych sil
diplomaticky pas ¢. AAID00437
datum vydéni: 18.2.2010

misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 18.2.2013

datum oznaceni ze strany OSN:
18.5.2012 (podle bodu 4 rezoluce
Rady bezpeénosti OSN ¢. 2048
(2012))

odkaz na internetové stranky se
zvlastnim sdélenim Rady bezpec-
nosti OSN — Interpolu: https:/
www.interpol.int/en/notice/
search/un/5781782

Clen ,vojenského veleni®, jez se
ptihlasilo k odpovédnosti za
statni prevrat, ke kterému doslo
dne 12. dubna 2012.

3.5.2012

Daba NAUALNA
(také znam jako ,,Daba Na

Walna®)

statni piislusnost: Guinea-Bissau
dat. nar.: 6.6.1966

rodi¢e: Samba Naualna (jméno
otce) a In-Uasne Nanfafe (jméno
matky)

funkce: a) podplukovnik b)
mluv¢i ,,vojenského veleni

pas ¢. SA 0000417

datum vydani: 29.10.2003

misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 10.3.2013

datum oznaceni ze strany OSN:
18.5.2012 (podle bodu 4 rezoluce
Rady bezpecnosti OSN ¢. 2048
(2012))

odkaz na internetové stranky se
zv1astnim sdélenim Rady bezpec-
nosti OSN — Interpolu: https://
www.interpol.int/en/notice/
search/un/5782452

Mluvéi ,,vojenského veleni®, jez
se prihlasilo k odpovédnosti za
statni prevrat, ke kterému doslo
dne 12. dubna 2012.

3.5.2012
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Jméno

Identifikacni (idaje (datum a misto
narozeni (dat. nar. a misto nar.),
¢islo pasu / Cislo priikazu totoznosti
apod.)

Duvody zafazeni na seznam

Datum zara-
zeni na seznam

12.

Julio NHATE

statni pfislusnost: Guinea-Bissau
dat. nar.: 28.9.1965

funkce: a) podplukovnik b) velitel
vysadkaiského pluku

datum oznaceni ze strany OSN:
18.7.2012 (podle bodu 4 rezoluce
Rady bezpeénosti OSN ¢. 2048
(2012))

odkaz na internetové stranky se
zvlastnim sdélenim Rady bezpec-
nosti OSN — Interpolu: https://
www.interpol.int/en/notice/
search/un/5782454

Clen ,,vojenského veleni®, jez se
ptihlasilo k odpovédnosti za
statni prevrat, ke kterému doslo
dne 12. dubna 2012. Jako
loajalni spojenec Antonia Injaiho
nese podplukovnik Jalio Nhate
faktickou odpovédnost za
prevrat ze dne 12. dubna 2012,
nebot’ fidil vojenskou operaci.

1.6.2012

13.

Tchipa NA BIDON

statni piislusnost: Guinea-Bissau
dat. nar.: 28.5.1954

rodi¢e: ,,Nabidom*

funkce: a) podplukovnik b)
velitel zpravodajské sluzby
pas: diplomaticky
DA0001564

datum vydani: 30.11.2005
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 15.5.2011
datum oznaceni ze strany OSN:
18.7.2012 (podle bodu 4 rezo-
luce Rady bezpecnosti OSN
¢. 2048 (2012))

odkaz na internetové stranky se
zvlastnim  sdélenim  Rady
bezpecnosti OSN — Interpolu:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782446

pas

Clen ,,vojenského veleni®, jez se
ptihlasilo k odpovédnosti za
statni prevrat, ke kterému doslo
dne 12. dubna 2012.

1.6.2012

16.

Idrissa DJALO (také znam
jako: Idrica Djalo)

statni pfislusnost: Guinea-Bissau
dat. nar.: 18.12.1954

funkce: a) major b) protokolarni
poradce nacelnika generalniho
stibu  ozbrojenych  sil  ¢)
plukovnik d) vedouci protokolu
velitelstvi ~ ozbrojenych il
(postupné zastavané funkce)
pas: AAISO40158

datum vydani: 12.10.2012
misto vydani: Guinea-Bissau
platnost do: 2.10.2015

datum oznaceni ze strany OSN:
18.7.2012 (podle bodu 4 rezo-
luce Rady bezpecnosti OSN
¢. 2048 (2012))

odkaz na internetové stranky se
zvlastnim  sdélenim  Rady
bezpecnosti OSN — Interpolu:
https://www.interpol.int/en/
notice/search/un/5782443

Styéna osoba pro ,vojenské
veleni“, jez se pfihlasilo k odpo-
védnosti za statni prevrat, ke
kterému doSlodne 12. dubna 2012,
a jeden z jeho nejaktivnéjSich
¢lenu. Byl jednim z prvnich
dustojnikd, ktery se vefejné
ptihlasil ke clenstvi ve ,,vojen-
ském veleni” tim, ze podepsal
jedno z jeho prvnich komuniké
(€. 5 ze dne 13. dubna). Major
Djal6 rovnéz slouzi ve vojenském
zpravodajstvi.

18.7.2012
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Identifikacni (idaje (datum a misto
narozeni (dat. nar. a misto nar.),

Datum zara-

MAN

ufedni funkce: Pobocnik nacel-
nika generalniho Stabu ozbroje-
nych sil

ptihlasilo k odpovédnosti za
statni prevrat, ke kterému doslo
dne 12. dubna 2012. Nadporucik
Na Man se aktivné podilel na
operativnim veleni pfi statnim
prevratu, ke kterému doslo dne
12. dubna, na zaklad¢ piikazd
Antonia Injaiho. Jménem
,vojenského veleni se rovnéz
ucastnil jedndni s politickymi
stranami.

Jméno o o . N . Duvody zafazeni na seznam .
Cislo pasu / ¢islo prukazu totoznosti zeni na seznam
apod.)
21. | Nadporugik  Julio NA [ statni piislugnost: Guinea-Bissau | Clen ,,vojenského veleni®, jez se 1.6.2012
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PRILOHA II

Internetové stranky s odkazy na prislusné organy ¢lenskych stati podle ¢l. 4
odst. 1, €l. 5 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 1 a adresa Evropské komise pro tudely
zasilani oznameni

BELGIE

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and_security/sanctions
BULHARSKO

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CESKO

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANSKO

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

NEMECKO

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

ESTONSKO

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IRSKO
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
RECKO
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANELSKO

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCIE

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

CHORVATSKO
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALIE

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

KYPR

https://mfa.gov.cy/themes/
LOTYSSKO
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LITVA

http://www.urm.lt/sanctions
LUCEMBURSKO

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
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MADARSKO

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NIZOZEMSKO
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
RAKOUSKO

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLSKO
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALSKO
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMUNSKO

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVINSKO

http://www.mzz.gov si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVENSKO

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske_politiky-sankcie eu
FINSKO

https://um.fi/pakotteet

SVEDSKO

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adresa pro ucely oznamovani Evropské komisi:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa / Spaastraat 2
B-1049 Bruxelles/Brussel, Belgie

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.cu
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